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أسئلة مُتَكرّرة






أسئلة زوّار الموقع


	ما هي الوثائق المُستهدَفة ؟

	 الوثائق الحرّة مفتوحة المصدر من مقالات وكتب متعلّقة بالبرمجيات الحرة مفتوحة المصدر FLOSS





	 هل ستكون الوثائق أصيلة أم مترجمة ؟

	 هذه وتلك، التركيز الآن كبداية على المقالات القصيرة المترجمة. ريثما يزيد عدد المحرّرين.





	 من سيكتب هذه الوثائق ويترجمها ؟

	 أنا وأنت، نحن مجتمع البرمجيات الحرة هذه الوثائق مفتوحة للجميع





	 ما هي الهيئات التي يمكن تصدير الوثائق إليها

	 حالياً PDF و أوبن أوفيس ODT





	 كيف أصدّر الوثائق إلى أوبن أوفيس ODT

	 تجد في أعلى الوثيقة أيقونة أوبن أوفيس أنقر عليها





	 هل تحدّث وثيقة ODT المصدّرة تلقائياً وما هي الفترة الفاصلة بين التحديث والآخر

	 نعم تُولّد الوثيقة آلياً. ويتم توليدها آنيًا عند النقر على زر التصدير





	 لا أستطيع أن أجد زر التصدير إلى ODT

	 الزر يوضع من قِبل المحرّرين إذا رأوا أنّ هناك فائدة من وضعه. انظر الزر في أعلى مقالة لماذا بايثون ؟ على سبيل المثال





	 ملف ODT لا يظهر جميلًا لماذا ؟

	 في الغالب لديك بعض الخطوط الناقصة. الملف المصدر يستخدم الخطوط الحرّة من عرب-آيز خصوصاً النسخي المبسط والثابت وهما حالياً مفصولان عن حزمة الخطوط. احصل على خطوط عرب-آيز والخطّان الآخران من موقع مدير المشروع





	 هل أنا بحاجة لاوبن أوفيس حتى أصدّر الوثيقة إلى PDF

	 ليس بالضرورة، حيث سيقوم الموقع بتصديرها عنك إلى هيئة PDF دون أن يكون لديك أوبن-أوفيس





	 كيف أصدّر الوثيقة إلى PDF

	 بالنقر على أيقونة PDF في أعلى الصفحة





	 لا أجد هذا الزر

	 هذا يعني أنّ هذا الملف لم يُولّد بعد. (ميزة تولد PDF على الموقع لا تزال قيد الإنشاء)





	 ما هي الفترة الفاصلة لِتحديث ملف PDF

	 يُؤجّل الجواب إلى أن يتم إنجاز التصدير إلى PDF





	 كيف يتم تصدير ملفات بمثل هذه الجودة ؟

	 لا تتعب نفسك كمستخدم بالتفاصيل التقنية





	 هل هذا يعني أنّها أدوات مملوكة وليست حرة أو مفتوحة المصدر

	 بل إنّها حرة مفتوحة المصدر بالكامل. البرنامج الذي يولّد ملفات ال PDF هو أوبن أوفيس OpenOffice





	 لماذا لا تستخدمون TeX أو LaTeX مباشرة

	 لأن الويكي تسمح لأكثر من شخص بالعمل معاً





	 لماذا لا تستسخدمون TeX بينيًا لتصدير الملفات

	 لأن دعم العربية فيهما يكاد يكون معدومًا وإن كان موجودًا فهو لرفع العتب ولا يدعمها في الكثير من التفاصيل، كما أنّ إضافة الخطوط إليه أمر مزعج.





	 لماذا لا تستخدمون FOP أو Jade أو …

	 نفس السبب السابق











أسئلة المحرّرين في الموقع


	 ما هي الصيغة المستخدمة في التحرير

	 صيغة الويكي للمقالات القصيرة انظر الفصل الأول في دليل الصياغة


	 وصيغة دوكبوك DocBook للكتب مع تفضيل دوكبوك إذا كان المقال الأصلي كُتب على دوكبوك DocBook





	 عندما أكتب أوامر مضمّنة inline في صيغة الويكي تظهر العلامات مقلوبة مثلا ./configure أو /etc/fstab

	 استخدم الزر TT لتحديد الأوامر أو علامتا الاقتباس المفردة قبل وبعد الأمر وحولهما ضع العلامة U+200E LEFT-TO-RIGHT MARK التي تجدها في برنامج gucharmap في غنوم فتصبح ./configure و /etc/fstab





	 كيف أنشئ وثيقة جديدة

	 إذا كنت تملك صلاحيات الإنشاء، افتح الموقع واكتب اسم الصفحة مكان اسم الصفحة الحالية بعد docs مثلاً www.ojuba.org/wiki/doku.php/docs/SOMETHING حيث SOMETHING هو اسم الصفحة


	 انقر على زر إنشاء هذه الصفحة في الأعلى


	 قم بلصق النّص الإنجليزي كما هو في حالة الترجمة


	 خذ معاينة/استعراض للتأكد من أن كل شيء على ما يرام وإلا قم ببعض التنسيق هنا أو هناك كما في صياغة المستندات


	 احفظ الصفحة الإنجليزية


	 ابدأ بالترجمة بالنقر على زر تحرير الصفحة، يُفضّل أن تختار تحرير الجزء المحدّد الذي تريد وليس تحرير الصفحة بالكامل





	 وإذا لم أكن امتلك صلاحيات الإنشاء

	 كل ما عليك هو طلب الإنشاء في النقاشات الخاصة بصفحة طلبات الترجمة





	 كيف نستورد الدوكبوك إلى الويكي

	 بكل بساطة نلصق كود الدوكبوك في الويكي محصوراً بالواسمة <docbook> انظر مصدر هذه الصفحة!!





	 أين أيقونة التصدير من الدوكبوك إلى اوبن أوفيس ODT أو إلى PDF

	 لم ننتهي من دعم تصدير صفحات الدوكبوك حالياً لا نستخدم إلا الويكي لكن هذا لن يطول بإذن الله





	 عند محاولة تحرير مقالة يعطيني أنها مقفلة!

	 هذا يعني أن هناك شخصاً آخر يعمل عليها، عليك الانتظار (مدة القفل هي 5 دقائق).


	 عند العمل على ترجمة صفحة طويلة لا تختر “تحرير هذه الصفحة” بل اختر زر “تحرير” أسفل الجزء المطلوب من الصفحة، حتى لا تقفل الصفحة  كاملة وتسمح لغيرك بتحرير أجزاء أخرى منها.
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